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ZNACZENIE TWORCZOSCI JOSEPHA WITTIGA (1879-1949)
W PROCESIE POJEDNANIA POLSKO-NIEMIECKIEGO

yobrazenie o Niemcach w $wiadomoséci Polakow podlega ciggtym zmianom.

Na obraz powstaly pod wplywem doswiadczent wojennych i ksztaltowany w
okresie powojennym nakladajg sie migawki z ostatnich lat. Nie jest jednak tatwo
przetamac utrwalony negatywny stereotyp — jak wilk w kostiumie owieczki pozosta-
nie tylko kiepskim aktorem, tak dla wielu ,,poki $wiat $wiatem nie bedzie nigdy Nie-
miec Polakowi bratem”.

W polskiej literaturze socjologicznej pojawia sie ,syndrom niemiecki”. Jest to
pojecie okreslajace ,,uwrazliwienie spoleczenstwa polskiego na Niemcow, wyrazajg-
ce sie w sferze prywatnej i publicznej w nastawieniu i zachowaniach bedacych wy-
tworem do$wiadczenia wielu pokolent Polakéw. Obejmuje on zaréwno pamiec krzywd
i cierpien doznanych w przeszio$ci, jak rowniez respekt wobec sily ekonomicznej i
cywilizacyjnej Niemiec, przechodzacy czesto w kompleks nizszosci™. Czynniki te
determinuja negatywne postrzeganie Niemcéw. Szok zwigzany z do$wiadczeniami
Polakéw podczas ostatniej wojny sprawil, Ze utrwalit sie stereotyp: ,Niemcy to fa-
szyzm, Niemcy to Prusy, Niemcy to Drang nach Osten”?. Pomimo inicjatyw ze strony
Niemiec, sléw zapewnienia o przyjazni, wciaz jeszcze widoczna jest wyczekujgca i
nieufna wobec nich postawa. Polacy zZyjacy na dawnych niemieckich ziemiach pod-
kre$lajg, ze tu jest ich ojczyzna i nie pozwola jej sobie odebrac. Stad troska zwigzana
ze sprzedazg ziemi czy zakladéw pracy cudzoziemcom. W pamieci tkwi narodowy
symbol — w6z Drzymaly.

Przyjecie Polski do zjednoczonej Europy wymaga od nas akceptacji pewnych
zmian. To, ze akurat boimy sie ,wykupienia” przez Niemcéw, lekcewazac inne nacje,
jest wynikiem historycznych do$wiadczen. Powrdét Polski do europejskiej rodziny
odbywa¢ sie moze bez zmiany naszego stosunku do sgsiadéw, co jednak komplikuje
ten proces, podwaza naszg wiare w jego stuszno$¢ i czyni go zabiegiem administra-
cyjnym.

Zmiana postrzegania Niemcow i walka z negatywnymi stereotypami sg nam nie-
zbedne dla ulozenia sobie dobrych stosunkéw z zachodnim sagsiadem. Nie jest bo-
wiem dobrze, jezeli na podejmowanie wazkich decyzji wplywajg zakorzenione uprze-
dzenia i gleboko skrywana nieche¢.

VA . Sakson, Niemecy w swiadomosci spotecznej Polakow, [w:] Polacy wobec Niemcow. Z dziejow
kultury politycznej Polski 1945-1989, Poznan 1993, s. 408.
¢2H. Hir s ch, Obraz Niemiec w polskiej prasie, ,/ Transodra” 1993, nr 4-5, s. 26.
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W latach powojennych zdecydowanie negatywnie okreslano ,charakter narodo-
wy” Niemcow. Jak masowy byt zasieg urazéw wyniesionych z lat wojny i okupacji,
tak masowe bylo réwniez zjawisko antyniemieckosci. Stereotyp Niemca opierat sie
na przekonaniu o trwalej daznosci Niemcéw do uzyskania nowych zdobyczy teryto-
rialnych. Jako narodowi przypisywano im takie cechy, jak odejscie od norm etycz-
nych, szacunek dla sily, przekonanie o szczegélnych zdolnosciach i zadaniach stojg-
cych przed narodem niemieckim. W latach siedemdziesigtych zmniejszyt sie zasieg
negatywnych wyobrazen o Niemcach, lecz wyrazny byl brak zaufania i niewiara w
calkowitg przemiane ,,natury niemieckiej”. Jednak masowy wowczas charakter kon-
taktéw obywateli Polski i NRD wyraznie przyczynit sie do przewarto$ciowania nega-
tywnego stereotypu Niemca. W latach osiemdziesigtych zaczat sie zmieniaé rowniez
stosunek do Niemcéw z RFN, a to za sprawg emigracji Polakéw, jak i tzw. paczkowej
pomocy. Wydarzenia polityczne lat dziewie¢dziesiatych, bezwizowy ruch graniczny,
intensyfikacja kontaktow daly szanse na przelamanie stereotypu odwiecznej wrogo-
$ci polsko-niemieckie;j.

Pomimo wyraznej poprawy wizerunku Niemcéw i wzrostu zaufania do ich inten-
cji w ostatnich latach, sprawy, ktére dotyczg sfery polsko-niemieckiej, sg okreslane
mianem drazliwych, jak np. kwestia niemieckich nazw miejscowoséci czy prawa do
ojczyzny. Kazdy taki problem trzeba jasno formutowac i szeroko omawiaé, tak by
intencje obu stron staly sie powszechnie znane. Tu bowiem na postawy wplywaja
stereotypowe schematy myslowe i czesto nad rozumnymi racjami biorg gére zako-
rzenione uprzedzenia.

Wzajemne poznanie jest dobrym orezem do walki ze stereotypami. W pewnej
powiesci z XIX wieku autorka przekonuje mtode czytelniczki, ze Murzyniatka rodzg
sie biale®. W czasach, gdy nie bylo telewizji, prasa nie publikowala zdjeé czarno-
skorych niemowlat, a w wielu krajach rzadko mozna bylto spotkaé osoby pochodze-
nia afrykanskiego, takie ztudne przekonanie miato wszelkie szanse powodzenia.
Dzisiaj, gdy $wiat sie ,,skurczyl”, wystarczy wlaczyc telewizor, by na wlasne oczy sie
przekonad, jak jest naprawde. Dzieki $rodkom masowej komunikacji poznajemy $wiat
lepiej i szybciej. Ich rola w ksztaltowaniu przekonan jest przeogromna i niestety na
tym polu ustepuje im literatura. Warto natomiast po nig siegna¢, aby wyrobic sobie
wiasne zdanie. Poprzez umiejetny dobor stéw czy obrazéw — np. w telewizyjnych
wiadomosciach - latwo jest zasugerowad, co dobre, a co zle. Tak w szerokich kre-
gach spoleczenstwa powstaje i utrwala sie stereotyp. Czytanie literatury nie stwarza
takich mozliwosci. Tu kazdy sam musi sie zmierzy¢ z problemem. Dopiero omawia-
nie literatury przynosi akceptacje lub odrzucenie pogladéw innych. Jej rola w pozna-
waniu $wiata i ksztatltowaniu opinii jest znaczaca. Czasem wystarczy krag oséb, ktére
dzieto przeczytaly, a poniosg one zawarte w nim mys$li dalej.

Robert Ryss pisze: ,Wsp6lnota intereséw ekonomicznych jest plaszczyzna poro-
zumienia najszerszych grup obywateli po obu stronach Odry. To silniejsze niz re-
sentymenty i historyczne uprzedzenia™. Z wyzszo$cig racji zwiazanej z bytem nie

$Por. LM.Montgomery, Ania z Zielonego Wzgorza.
*R. Ry ss, Wjaki sposéb pisalismy na temat stosunkoéw polsko-niemieckich?, ,Transodra” 1993, nr 4-
5, s. 34.
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mozna sie spierac, gdy?z jest to filozoficzne zagadnienie, wcigz potwierdzane lub odrzu-
cane w konfrontacji z rzeczywistoscig. Wydaje sie, ze tak jak barwne i réznorodne
jest zycie, tak niejednoznaczne jest jego rozstrzygniecie. Pozytywne widzenie Niem-
cOw poprzez pryzmat wspolnoty intereséw i celow i zwigzana z tym intensyfikacja
kontaktow (chociazby dzieki przygranicznemu handlowi) to przyktad na konfronta-
cje pogladow z rzeczywistoécia.

Ksztaltowanie $wiatopogladu zaczyna sie juz w wieku dzieciecym, gdy stykamy
sie z opinia rodzicéw, nauczycieli, kolegéw. Wtedy tworza sie pierwsze stereotypy,
tym silniejsze w wieku pdézniejszym, ze zwigzane z kochanymi osobami i okresem
zycia budzacym sentyment. Pozostaje kwestig otwarta, czy w przypadku postrzega-
nia Niemcow przez Polakéw poczucie wspdlnoty celéw, realizacja potrzeb ekono-
micznych, intensyfikacja kontaktéw stanowia wystarczajaco silne remedium na uksztak-
towany w dziecinstwie negatywny stereotyp. Wydaje sie, ze dobre stosunki sasiedzkie
nie s3 jedynie wynikiem ekonomicznej potrzeby. Beda silniejsze i korzystniejsze dla
obu stron, jesli zmniejszy sie i odsunie na dalszy plan wzajemna nieched.

Intensyfikacja kontaktow gospodarczych to niewatpliwie wazki czynnik w ksztat-
towaniu wzajemnych stosunkéw, ale réwnie istotne jest upowszechnianie wiedzy o
Niemcach jako o normalnych ludziach, z krwi i kosci. Niech kazdy wéwczas sam
skonfrontuje swoj wzorzec Niemca z réznorodnoscia osobowoséci i postaw tego na-
rodu. A co do cech ,narodowych”, to by¢é moze czasem zbyt pochopnie przypisuje-
my je calym narodom, by na ich tle ukaza¢ sie w dobrym $wietle?

Dobre lub zte ,cechy narodowe” sg budulcem stereotypowych wyobrazen. Nie-
watpliwie pewne obyczaje i zwigzane z tym zachowania, schematy myslowe czy $wia-
topoglad sa charakterystyczne dla zauwazalnej wiekszoéci narodu zyjacego w grani-
cach jednego panstwa, jednakze cechy charakterologiczne kazdego czlowieka sg
suma skomplikowanych proceséw, zaréwno biologicznych, jak i $rodowiskowych,
nie mozna zatem przypisywad ich calym narodom. Warto$ciowanie typu naréd ,,do-
bry” czy ,zly” jest juz pomylkg lub proba odreagowania wiasnej krzywdy.

Upartym wyznawcom wiary w istnienie ,,dobrych” i ,zlych” narodéw warto by
zada¢ pytanie: skad pochodza twoi rodzice? Czy to aby ,,czystej krwi” Polacy? A moze
w twoich zylach plynie krew innego narodu? Jaki zatem jeste$? Czy przez domieszke
krwi ukrainskiej jeste$ nieobliczalny, a niemieckiej — pozbawiony fantazji? Pogddz-
my sie z tym, zZe ludzie zamieszkujacy tereny miedzy Odrg i Bugiem to mieszanka
etniczna, a réznorodno$¢ odziedziczonych kultur to nasze bogactwo. Jarostaw Kur-
ski w eseju Gdaisk odnaleziony tak pisze: ,W tym przejrzystym, ale jakze falszywym
wyborze miedzy Gdanskiem polskim a niemieckim nie dostrzegalem trzeciej drogi
ku swej identyfikacji. Nie dostrzegalem jeszcze gdanskiej, wielokulturowej tradycji
- miasta wielu jezykdw, wyznan, nacji, nadmorskiej republiki, mekki narodéw... Da-
lej cytuje Giintera Grassa: ,,Gdy uprzytomnie sobie, w jakiej mierze flamandzcy bu-
downiczowie, osadnicy z Holandii i Szkocji, menonici i hugenoci, angielscy kupcy
lub tez przybywajacy tu Zydzi, na ile oni wszyscy uksztattowali méj Gdansk, to wszy-
stkie narodowe roszczenia staja sie niczym”>.

5J. Kur s ki, Gdasisk odnaleziony, ,Gazeta Wyborcza” 1997, ,Magazyn” nr 20 (291).



84 Barbara Kobzarska-Bar

Jak niemieccy Zolnierze w okopach zapalajac lampe naftowa nie zastanawiali sie
nad tym, ze ten przedmiot kultury technicznej jest wynalazkiem ich wroga, tak i
wspdlczes$ni mieszkancy Ziem Zachodnich nie zawsze zdajg sobie sprawe z tego, ze
codziennie stykaja sie z niemieckim dorobkiem kulturowym. Ich rodzice osiedlili
sie tu przed laty, swojg duchowg ojczyzne zostawiajac gdzie$ na Wschodzie, w Ru-
munii czy Francji. Osadnicy nie przekazali dzieciom dziedzictwa kulturowego tej
ziemi, o ktérym zreszta niewiele wiedzieli. Dla nich historia Dolnego Slaska, Ziemi
Lubuskiej czy Pomorza dopiero sie zaczela. Zatrwozeni rewizjonistycznymi hasta-
mi, szukali uzasadnienia dla swojej tu bytnosci, doszukujac sie $ladéw polskosci.
Dopiero pokolenie urodzone na Ziemiach Zachodnich uznaje je za swoje i akceptuje
historyczng ciaglos¢. Dorobek kulturowy, ktéry jest dzietem Niemcéw, Czechéw,
Polakéw, Slazakow i Zydéw, jest dziedzictwem kulturowym obecnych mieszkancow
tych ziem. Zrozumienie wspdlnoty kulturowej moze wywrze¢ ogromny wplyw na
proces polsko-niemieckiego pojednania. Wobec wcigz zyjacych w spoteczenstwie
stereotypéw, zaakceptowanie tego, ze ,kamienie we Wroclawiu méwia po niemiec-
ku”, moze przyczynic¢ sie do zmiany postrzegania Niemcéw. Wspolne korzenie kul-
tury —jesli za takie zostanie uznany przez obie strony dorobek tych ziem —to co$, co
lgczy, a nie dzieli. Co innego brata¢ sie z obcymi, co innego odnajdywaé wspélne
korzenie i powraca¢ do rodziny.

Tych, ktérzy stworzyli bogactwo kulturowe tej ziemi, juz nie ma. Odeszli, anaich
miejsce przyszli inni, ktérzy wniesli swoj wkiad. Ta kultura, z ktéra mamy dzisiaj do
czynienia na Ziemiach Zachodnich, to zupelnie nowa warto$¢. Nauka, jaka ptynie z
tej prawdy jest punktem odniesienia w ksztalttowaniu stosunkéw miedzynarodowych.
Tam, gdzie pozwalajg na to wzgledy polityczne, a nienawis¢ wygasta, mozliwe jest
pojednanie poprzez zaakceptowanie wspdélnej historii, nawet jezeli musimy uznac,
ze to nie zawsze my mieliémy racje. Czasem powszechnie uznawana i szanowana
postac straci swoj autorytet, a na wiele dziet trzeba bedzie spojrze¢ o wiele krytycz-
niej (np. Bogdan Chmielnicki na ekranie nie bedzie juz tym samym, co w powiesci
Sienkiewicza). Nie mozna jednak unika¢ tematéw drazliwych — rodzg sie wowczas
podejrzenia, a gére biorg emocje. Polacy, ktorych ojczyzna pozostata na wschodzie,
réwniez musza zaakceptowac fakt, Ze nie ma do niej powrotu. Rekompensata jest dla
nich prawo do ,duchowej ojczyzny”. Okolice, w ktérych sie wychowali, sg catkiem
inne. Odwiedzajac po latach miejsca ojczyste, wstepuja jakby do innej krainy — nie
ma juz dawnych przyjaciot, w domu rodzinnym mieszka kto$ obcy i zniknela gdzies$
beztroska lat dzieciecych i mtodoéci. Inne miasto czy wies, inni ludzie. Z korzeni ich
kultury wyrasta nowa, inna, ale nie obca, bo jest w niej tak wiele bliskich wartoéci.

Pokolenie zrodzone na Ziemiach Zachodnich pragnie okresli¢ swoja tozsamos¢.
Taka potrzeba zaznaczenia indywidualno$ci to odpowiedZ na obejmujaca caly $wiat
uniformizacje kulturows. Potomkowie osadnikow szukajac swojej tozsamosci nawia-
zuja do tradycji ziemi, na ktérej sie urodzili i wychowali. Czasem z trudem, przedzie-
rajac sie przez meandry uprzedzen, odrzucajac przykryte patyng czasu stereotypy,
uznaja prawo Niemcéw do okreslania jako wlasnego dziedzictwa kulturowego tych
ziem. Zrozumienie, ze w tym procesie istotna jest otwarta i racjonalna postawa obu
stron, stanowi o sukcesie pojednania. Ksztatt obecnej dzisiaj na Ziemiach Zacho-
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dnich kulturze nadali jej obecni i dawni mieszkancy. Akceptujgc prawde, ze to nie
Polacy doprowadzili do rozkwitu takich ziem, jak Dolny Slask, trzeba p6js¢ krok
dalej i zrozumied, Ze to jest nasze wspolne europejskie dziedzictwo kulturowe. U
jego korzeni stoja warto$ci chrzescijanskiej Europy.

Narody europejskie majg wspélne korzenie kulturowe. Warto$ci podstawowe
poszczegolnych nacji sa podobne. Réznice, np. w jezyku, obyczajowosci, s3 raczej
ods$wiezajacym zefirkiem, gdyz do tradycji wlasnej wnosza elementy nowe i cieka-
we. Kultura zamknieta w ciasnym, szczelnym i hermetycznym wlasnym kregu kar-
leje. Jak pisze Jean-Marie Domenach: ,Przede wszystkim trzeba pozna¢ inng kultu-
re, przyswoic sobie jej $wiatopoglad i $wiezym okiem przyjrze¢ sie samemu sobie:
na tym polega propedeutyka Europy™.

Inng kwestie stanowi pytanie: czy mozliwe jest we wspétczesnej Europie zamknie-
cie we wlasnym kregu i odZzegnanie od wplywow innej kultury? Wydaje sie, ze moz
na by odpowiedzieé twierdzaco, obserwujac najnowsze dzieje np. Albanii. Jednak
przeciez i tam, pomimo rygoru i cenzury kulturowej, silnie zaznaczyly sie wplywy
wioskie, w my$l zasady, ze owoc zakazany smakuje najlepiej.

Duzg role w procesie przelamywania barier, ktére powstaja w wyniku wojen i
dziatarn powojennych, odgrywaja mieszkarcy pograniczy. Pogranicza to kulturowe
Lstrefy przejSciowe”. Tu nakladajg sie na siebie i Scieraja rézne wplywy —i tak np. na
dzisiejszych polsko-niemieckich terenach przygranicznych tworzy sie powoli nowa
wartos$¢. Nie jest to jeszcze nowy ukiad kulturowy. Obecni mieszkancy tych terenéow
kultywuja gasngca powoli tradycje rodzinng przyniesiong tu przez ich rodzicow. Juz
pierwsi powojenni osadnicy musieli przystosowac swoje obyczaje i zwyczaje do tego,
co dyktowaly im warunki, np. pozostawiona tu kultura techniczna. Faktem jest, ze
wielu niszczylo zastane tu dobra, nie mogac sobie z nimi poradzi¢, wiele jednak na-
rzedzi czy maszyn przetrwalo i zostalo wlasciwie wykorzystanych. Sama przyroda,
klimat, uksztaltowanie terenu wymagaly zmiany w sposobie postepowania. By¢ moze
dla wielu nowy stat sie tez sposob postrzegania zycia i cztowieka. Otwarte tereny na
wschodzie, gdzie wszystko jest niby takie samo jak w dzisiejszej Polsce, ale jednak
wieksze i dorodniejsze, czynily cztowieka niklym i niewaznym wobec swojego ogro-
mu. W zamknietym kregu Kotliny Klodzkiej czy w ciasnych murach Wroclawia zy-
cie uzyskiwato inny wymiar. Tu drogi sg krétsze, a kontakty miedzyludzkie czestsze.
Praktycznos$¢ bierze gére nad melancholia.

Jak jest to charakterystyczne dla terendéw przygranicznych, réwniez i na Dolnym
Slqsku zaznaczajg sie wplywy niemieckie. Nie jest to zjawisko silne, ale jednak nada-
je tutejszej kulturze swoisty wyraz. Jego genezy upatrywac by trzeba w intensyfika-
¢ji kontaktéw, emigracji zarobkowej i ostabieniu obawy przed Niemcami. Dochodzi
réowniez do zmiany ich postrzegania. Wyrazem tego jest przyznawanie Niemcom
prawa do duchowej ojczyzny, oddawanie sprawiedliwos$ci, Ze to oni stworzyli dzisiej-
szg spuécizne kulturows tych ziem. W wielu rejonach Polski zmiany postrzegania
Niemcéw zaszly juz tak daleko, ze poszukuje sie po$réd nich duchowych ojcéw obe-

6Za: A. Le mp p, O oddzialywaniu i przezwyciezaniu wzajemnych stereotypdw w stosunkach niemiecko-
polskich, , Transodra” 1993, nr 4-5, s. 9.
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cnej tam dzisiaj kultury. Jak Gdansk odkryt ,,swojego” Giintera Grassa, tak Ziemia
Ktodzka odkryla Josepha Wittiga.

Joseph Wittig byl ksiedzem, teologiem, pisarzem i poetq Z pochodzema Nie-
miec, nad ojczyzne narodowa przedkladat Heimat — ,malg ojczyzne”.

Watek malej ojczyzny przewija sie przez calg jego twérczo$¢. Tak o niej pisze:
~Nowa Ruda jest ojczyzna. [...] To kawalek naszej planety, ktéry od niepamietnych
czasdw obdarzany jest taska nieba, a site czerpie z ziemi, aby by¢ dla ludzi ojczyzna.
[...] Czym jeszcze jest Nowa Ruda? Nowa Ruda to wspdlnota™.

Mala ojczyzna jest dla Wittiga Zrodiem wiary, sily, inspiracji, spokoju, szczescia,
jest taska, a nawet Bogiem i niebem. Niemieckie pojecie Heimat nie ma swojego
wiernego odpowiednika w jezyku polskim; jego znaczenie najlepiej oddaje okresle-
nie ,,mata ojczyzna” wprowadzone przez Stanistawa Ossowskiego. Mata ojczyzna to
obszar, do ktérego nasz stosunek ma charakter osobisty, a wiez, ktéra z nim lgczy,
laczy nas poprzez uczestnictwo w zbiorowosci. A zatem mata ojczyzna to bliskie nam
strony, do ktorych jestesmy przywigzani, to ludzie, posréd ktorych Zyjemy lub wyro-
$lismy i z ktérymi jestesmy emocjonalnie zwigzani. Wierzymy, ze zaréwno ta ziemia,
jak i zamieszkujaca ja zbiorowo$¢ jest oryginalna, a fakt przynaleznosci do miejsca i
identyfikacja ze wspolnota daje nam poczucie wlasnej wartosci. _

Wittiga przywiazanie do Ziemi Klodzkiej jest wrecz organiczne — odczuwa je wszy-
stkimi zmystami. Daje temu wyraz, piszac: ,Letnie slorice wylewalo Zar na ulice. Za-
pach dojrzewajgcego zboza plynal z pél i wdzierat sie do wsi. Bedzie z niego bialy,
stodki chleb, ktérym pracowity, zadowolony lud bedzie sie zywit przez 12 miesiecy.
Cala sila wspanialej rzeczywistosci, cala rado$¢ mojej mlodosci, jakg daje przyroda,
oparte o rados$¢ plyngca z ziemi pojmowanie $wiata przez moich krajan, ich wylgcz-
ny zmyst dla tego, co rzeczywiste i uchwytne, staraly sie mnie pozyskaé...”® Bél po
utracie ojczyzny jest dla Wittiga tak dojmujacy, Ze przestania mu wartos¢ najwyzsza
—Boga. O sile tego uczucia $wiadczy fakt, Ze Wittig byt ksiedzem z powolania, ktore-
go doznal juz w dziecinstwie. Wyrazajac bél, prébuje zrozumie¢ sens cierpienia i nie
szuka rewanzu na tych, od ktorych go do$wiadczyl. Jego dom zostal sze$¢ razy splg-
drowany przez polskich bandytéw, on sam chory tulal sie z rodzina, az trafil w lasy
Dolnej Saksonii, gdzie jednak nie doznat ukojenia, wcigz teskniac za swoja Heimat.
W esejach zebranych w tomie Die Christgeburt auf der Stralie nach Landeck Wittig
wspomina, ze wiele z nich powstalo na zamdéwienie organizacji wypedzonych i daje
do zrozumienia, Ze celem mialoby by¢ ,rozprawienie sie” z Polakami. Ale jego droga
jest inna; nie szuka on rewanzu. Swoje cierpienie podnosi do rangi ofiary i pokuty za
przedkladanie Heimat nad Boga. Jak sam pisze: ,Nie dostrzegamy, Ze na obczyZnie
i w ubdstwie powstaja nowe, jasne drogi do wewnetrznej wolnosci i spokoju™. Gle-
boka jest jego wiara w sens rzeczy, ufno$¢ w logicznos$¢ istnienia.

Analizujac stosunek Wittiga do wlasnego nieszczescia, mozna by si¢ spiera¢, jak
dalece jest on wzorcowy dla tych, ktérzy go doznali, czy jest on skutecznym lekar-

7].Wittig, 600 Jahre Bergstadt Neurode, Heimatwoche 31. Juli bis 8. August 1937.

8 1d e m, Herrgottswissen von Wegrain und Stralle. Geschichten von Webern, Zimmerleuten und
Dorfjungen, Freiburg im Breisgau 1922, s. 28-29.

91d e m, Die Christgeburt auf der Stralle nach Landeck..., s. 95.
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stwem na bdl i nienawié¢. Dla pokolen, ktére nie doswiadczyly wygnania, utraty oj-
czyzny moze stac sie cennym wskazaniem, Ze wojna niesie cierpienie, ktérego do-
znaja jej uczestnicy bez wzgledu na strone, po ktérej stoja. Konsekwencje wszelkich
konfliktow: gldd, utrata bliskich, wygnanie, tutaczka, zréwnuja wszystkich, upodob-
niajg losy. Tam, gdzie poréwnuje sie doswiadczenia jednostek, a nie narodéw, nie ma
zwycieskich i pokonanych ~ z ostatniej wojny wiekszo$¢ rodzin wyszla w jakis spo-
sob okaleczona. Nie poczucie wiasnej krzywdy, ale $wiadomo$¢ wspdlnoty nieszcze-
$cia powinna wplywac¢ obecnie na ksztaltowanie stosunkéw z sgsiadami.

Mieszkancom Dolnego Slaska, przez lata przekonanym o rewizjonizmie niemiec-
kim, ktére to przeswiadczenie wydatnie wpltywato na ksztaltowanie stereotypu Niem-
ca, $wiadomos$¢ wspélnoty nieszczescia moze pomoc w indywidualnym i wywazo-
nym ksztaltowaniu nowego wizerunku zachodnich sgsiadéw. Na nardéd niemiecki
nie mozna patrze¢ jako na jednomyslng ludzkg mase obarczong pietnem hanby za
wojny $wiatowe, zwlaszcza ze jako Polacy tez nie chcemy ponosic¢ zbiorowej odpo-
wiedzialnoéci (np. za wypedzenia Lemkéw z Bieszczad) . Oddajac im sprawiedliwo$¢
—prawo do duchowej ojczyzny, Zadajac tego prawa dla Polakéw urodzonych na Ukra-
inie, przyznawa¢ je winni$my réwniez Niemcom niegdy$ zamieszkujagcym Ziemie
Zachodnie.

Wittiga Heimat to zaréwno przestrzen, jak i wspélnota, ktéra jg zamieszkuje, two-
rzac niepowtarzalng warto$¢. U podstaw wiezi lezy zwigzek z ziemia, jest ona czescig
zycia. Mieszkancow lacza wspdlny los, wspdlne przezycia, radosci i nieszczescia,
wzajemna pomoc. Te wspdlnote losu tak opisuje Wittig: ,Ale gdy padatl deszcz lub
$nieg, padalo na wszystkie ich pola; gdy przychodzila burza, wszystkim przychodzi-
1o na mys$l, Ze w Stupcu-Dolinie tatwo uderza piorun i fatwo sie pali, wiec mezczyZni
wciggali buty z cholewkami i zastanawiali si¢, gdzie sg drabiny i wiadra, najpierw
wprawdzie pamietajac o wlasnym domu, ale prawie natychmiast o wszystkich in-
nych”?. Zyjac w zamknietym kregu gor, klodzczanie kultywuja okreélone wartosci,
hotduja pewnym zasadom. Dom, rodzina, wiara sg ich dobrem najwyzszym. Wittig,
syn Ziemi Ktodzkiej, czerpie z nich sile, napelniajg go poczuciem spokoju, szczescia.
Dom i ojczyzna to skarbnica warto$ci — mito$ci rodzicielskiej, wzajemnego szacun-
ku, nauki o Zyciu. To nie tylko miejsce zamieszkania, to réwniez przezycie duchowe
— wspomnienia, uczucia.

W swoich opowiadaniach Joseph Wittig nie dokonuje wyboru pomiedzy ojczy-
zna narodowg a prywatng. Jezyk, obyczaje, tradycja rodzinna wskazuja na jego po-
czucie przynalezno$ci do narodu niemieckiego. Daje temu wyraz w opowiadaniach z
tomu Der Ungliubige und andere Geschichten vom Reiche Gottes und der Welt!, w
ktérym opisuje tradycje wyniesione z domu i analizuje ,,dusze” narodu niemieckie-
go. Poczucie bycia Niemcem nie stoi u niego w konflikcie z faktem przynaleznos$ci
do wspdlnoty Ziemi Klodzkiej. Wittig tak to uzasadnia: ,Nie byliémy dumni, Ze jeste-
$my Niemcami, ale Ze jestesmy ludem. Ta duma byla przynajmniej najprawdziwszg i
najbardziej naturalna. Innej nauczylismy sie dopiero w szkole™2. A zatem poczucie

W1 dem, Der Ungliubige und andere Geschichten vom reiche Gottes und der Welt, Gotha 1928, s. 4.
' Por. ibidem.
12 Ibidem, s. 2-3.
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przynaleznosci do przestrzeni i wspolnoty jest nam ,,dane”, nie musimy tego uzasa-
dniaé czy thumaczy¢, to wynika z natury czlowieczenstwa..

Wittig, jak i opisywani przez niego klodzczanie, nalezg do narodu niemieckiego.
Nie mozna im jednak w Zadnym przypadku przypisa¢ stereotypowych cech, jak chec¢
ekspansji czy potrzeba wynoszenia sie ponad inne narody, zwlaszcza, Ze przynalez-
no$¢ narodowa nie jest dla nich najistotniejsza. Najwazniejsza jest wspdlnota i Volk,
ktére to pojecie u Wittiga nalezy rozumiec¢ jako ,lud”. Pisarz tak je obrazuje: ,W
Stupcu byt tylko lud. Nie bylo podziatu na rzadzacych i rzadzonych”?. Wittig uzywa
okreslenia ,lud” wymiennie ze stowem Gemeinschaft — ,wspélnota”, majac na my$li
te same pojecia: ,,Gdy okreslat sie jako lud [das Neusorger Volk], miat na my$li miej-
sce, gdzie chcial przynalezed, stan, ktérym sie bardziej nieswiadomie, niz $wiado-
mie cieszyl, prace, cierpienia i radosci, w ktérych brat udzial, przestrzen, w ktorej
nie chciat by¢ sam...”*

Sam Wittig stanowi wyzwanie dla stereotypu niewrazliwego Niemca. Jego mysli
i wyraZone uczucia przypominaja nam, Ze w narodzie niemieckim - jak w kazdym
innym - sg ludzie obdarzeni wielkg madroscia i glebokim uczuciem. Nie jest to za-
tem nardd prymitywny, ograniczony przez mroczng strone natury ludzkiej: sa w nim
zaréwno wrazliwi poeci, jak i cyniczni zbrodniarze. Warto sie zastanowié¢ nad tym,
przyjmujac do wiadomosci fakt, ze to wlaénie ich dzielo dziedziczymy - to oni ksztat-
towali w przesztosci nasze male ojczyzny, a zatem jestesmy ich spadkobiercami.

Postaci z dziet Wittiga to ludzie z krwi i kosci. Pisarz starat sie ukazac¢ klodzczan
takimi, jakimi byli na co dzieri. Postaci w jego opowiadaniach nie sg wymys$lane,
tworzone, by swoim losem czy postepowaniem przekazac jakas idee. Klodzczanie to
ludzie prosci, surowi, krytyczni, niezalezni, trzezwo my$lacy, praktyczni, rodzinni,
religijni, przywiazani do ziemi, zwiazani z wspélnota, Zyjacy tradycyjnie, szanujgcy
wiedze. Ten zesp6t cech nie wypelnia stereotypowych wyobrazen o Niemcach — nie
moze by¢ zadnemu narodowi przypisany jako dla niego wlasciwy, tym bardziej ze
stereotypy sa z natury raczej negatywne, a Wittig przedstawia ktodzczan pozytyw-
nie. Istotny i charakterystyczny dla mieszkanicéw Grafschaft Glatz jest ich zwigzek z
ziemia i wspolnotg oraz szacunek dla tradycji. To chroni ich przed udrekami global-
nej cywilizacji — apatig, znuzeniem i zagubieniem wywolanymi przez przer wanie cig-
glosci tradycji kulturowej, a wraz z nig etyki. Wittig niezamierzenie uczy nas, do-
$wiadczonych przez lata wojny i powojennej zawieruchy, jak istotne jest naturalne
dziedziczenie kultury. Pokolenia dzisiaj poszukujgce swojej tozsamosci mogg siegac
po jego dzieta, by ugruntowaé sie w przekonaniu, Ze wlasnie przywigzanie do malej
ojczyzny i dziedziczenie kultury regionu sa tym, co decyduje o indywidualnosci wspél-
noty, ktéra tworza. Wraz z dzietami Wittiga otrzymujemy w spadku mysl przewodnia
dla tych, ktérzy uczuciem obdarzaja przestrzen, w ktérej zyja: Wroctaw, Ziemie Klodz
ka czy Dolny Slask. Stanowia one ich male ojczyzny, jak Ziemia Klodzka dla Wittiga.
To nie tylko zjednuje nas do niego i przybliza, ale réwniez $wiadczy o kontynuacji
pewnej tradycji kulturowe;.

¥ Ibidem, s. 3.
1 Ibidem, s. 3-4.
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Zaréwno obecni dzisiaj na Ziemiach Zachodnich Polacy, jak i potomkowie nie-
gdys$ tu zyjacych Niemcow sa spadkobiercami wspélnego dziedzictwa kulturowego.
Jest to niemata ,fortuna”: bogactwo tradycji, obyczaju, wytworéw materialnych kul-
tury czy wartosci zapisanych i przekazanych, m.in. w dzietach Josepha Wittiga. To
dobro, ktére w przypadku prawa wylacznosci mogloby dzieli¢ i wprowadza¢ roz
dzwiek, staje sie tym, co laczy. Przy pelnej swiadomosci tego faktu, przy postawie
wzajemnej tolerancji i Zyczliwosci w dzisiejszych rejonach pogranicza powstawaé
moga zalazki przysziej zjednoczonej Europy. Klodzczanie, ktérych opisywat Wittig,
byli potomkami osadnikéw z réznych stron. Pisarz tak przedstawia ten lud: ,Bég i
gory uczynily go takim, jaki jest. Wprawdzie przybyt on tu ze wszystkich stron. Je-
szcze dzi$ wielu klodzczan nosi w nazwiskach imiona krain, z ktérych przywedrowa-
li ich przodkowie. [...] Ale Bég i Gory Klodzkie uczynily z nich w krétkim czasie
prawdziwych klodzczan, tak prawdziwych, ze nawet najlepszymi $rodkami nie moz-
na zedrze¢ farby, bo to juz nie farba, ale tres¢™®, Taka szanse majg rowniez obecni
mieszkancy tych regionéw, ktorzy z tradycji rodzinnej i dziedzictwa kulturowego
ziemi, na ktérej mieszkaja, tworza nowa wartos¢. Jak pisal Glinter Grass, roszczenia
narodowe stajg sie nieistotne. Wazna jest tylko pamie¢ o tym, Ze bogactwo, ktére
dziedziczymy, nie jest dzielem jednego narodu i jest naszym wspolnym europejskim
dobrem.

Dla ludzi, ktérym nieobojetne sa wiara, milos¢ i sprawiedliwosé, Wittig moze
sta¢ sie wyrazicielem ich uczu¢, propagatorem podstawowych wartosci kultury eu-
ropejskiej. Korzenie tej kultury tkwia w $redniowiecznej chrzes$cijanskiej Europie,
w ktdrej nie bylo jeszcze tak wyraznych podzialéw narodowych. Ktodzczanie Witti-
ga to ludzie pogranicza, przybyli z réznych stron i wedrujacy za praca. Wszedzie
tam, gdzie pdjda, poniosa czastke wlasnej tradycji kulturowej, wzbogacajac w ten
spos6éb nowe $rodowisko. W Europie taka kulturowa migracja odbywata sie i odby-
wa stale. Jezeli za Stanistawem Ossowskim przyjmiemy, ze dziedziczenie kultury
polega nie tylko na pewnych przestrzennych operacjach, ale réwniez na doznawaniu
specyficznych przezyc¢, to przekazane nam przez Wittiga obrazy i wzruszenie, ktére
wywoluja, sg naszym wspdlnym europejskim dziedzictwem kulturowym.

Wittig byl czlowiekiem niezwykle wrazliwym, ktory swoje doznania potrafil od-
da¢ tak sugestywnie, ze do dzisiaj jego tworczo$¢ wywotuje wzruszenie. Czytajac
opowiadania Wittiga nie sposob nie nawigza¢ z nim duchowego kontaktu. Madroé¢
i prostota tej tworczosci stanowi o sile oddziatywania. Obrazy i mysli z opowiadan
Wittiga gteboko zapadaja w pamied i wplywaja na ksztaltowanie $wiatopogladu. Oso-
bisty kontakt z taka literaturag umozliwi¢ moze formutowanie wiasnej opinii, a tym
samym zachwia¢ potega stereotypu.

Wojna wypowiedziana stereotypom trwa. Jej wynik stanowic¢ bedzie o sukcesie
lub porazce autentycznego pojednania Polakéw i Niemcéw. Czas pokoju, uznanie
niezmiennosci powojennego tadu i wzajemna potrzeba intensyfikacji kontaktéw sa
czynnikami przechylajgcymi szale ku pojednaniu. Bez wykorzenienia spychanych w

51 d em, Bergkristall, 1924, s. 85.
S, O ssowski, WigZ spoleczna i dziedzictwo krwi, Warszawa 1967,
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podswiadomo$¢ negatywnych i nieuzasadnionych ocen nie mozna jednak méwic o
pelnym jego sukcesie, a co za tym idzie, o spolecznej akceptacji uczestnictwa w Zjed-
noczonej Europie. Zmiana postrzegania powinna odbywac sie na r6znych poziomach:
w zyciu towarzyskim i gospodarczym, poprzez telewizje i literature, w wieku dojrza-
tym i w latach dzieciecych. To ogromne przedsiewziecie jest zarazem procesem hi-
storycznym, nieuniknionym tam, gdzie czas pokoju decyduje o kontaktach sgsiadu-
jacych panstw. Wazna role odgrywa w nim kazdy, kto w jakis sposéb przyczynit sie
do pozytywnych zmian. Nieswiadomie i niezamierzenie w proces ten wpisuje sie
takze Joseph Wittig, ktéry swojg mysla i postawg przeczy stereotypowemu wizerun-
kowi Niemca i uzmystawia nam, Ze narody europejskie to jedna rodzina kulturowa.
Wittig wyraza naturalng potrzebe posiadania ,matej ojczyzny”. Taka mala ojczyzna
na pograniczu to swoiste laboratorium, w ktorym wizerunek sgsiada poddawany jest
codziennej konfrontacji z rzeczywistoscia, a wymiana kulturowa jest procesem natu-
ralnym.

Kulturowe dziedzictwo Europy zamkniete w obszarach dzisiejszych matych oj-
czyzn to nasze wspolne dobro. Jako spadkobiercy mamy obowiazek pielegnowac je,
oddajgc czes$¢ tym, ktorzy byli jego tworcami — tak przyjeto bowiem czyni¢ w rodzi-
nie. Musimy o tym pamieta¢, jezeli chcemy powréci¢ do rodziny europejskich naro-
doéw.

Barbara Kobzarska-Bar

DIE BEDEUTUNG DES SCHAFFENS VON JOSEPH WITTIG
IN POLNISCH-DEUTSCHEN VERSOHNUNGSPROZER

Zusammenfassung

Die Riickkehr Polens in die europidische Familie wird erfolgen, wenn wir unsere Eistellung dndern.
Ohne Anderung unserer Beziehung zu den Nachbarn, verliuft dieser Proze3 mehr kompliziert. Unser
Vertrauen an seine Richtigkeit wird erschiittert und er wird zum Administrationsvérfahren.

Das volle gesellschaftliche Akzeptieren der Beteiligung an dem Vereinigten Europa kann nur dann
vollziehen, wenn die ins Unterbewuftsein zuriickgedringten negativen Stereotype ausgewurzelt werden.
Die Bewuflitseinwandlung soll auf den verschiedenen Ebenen erfolgen: im gesellschaftlichen und
wirtschaftlichen Leben, mit Hilfe des Fernsehens und der Literatur, in den Kinderjahren und im
Erwachsenenleben. Die wichtige Rolle in diesem Prozel} spielt jeder, der dabei mithilft. Unbewuf3t und
unbeabsichtigt hat sich daran auch Joseph Wittig beteiligt, der mit seinen Ideen und Einstellung dem
Stereotype des Deutschen widerspricht und der uns versinnlicht, daR die europdischen Nationen eine
Kulturgemeinschaft bilden. Wittig veranschaulicht, daf} die Anhanglichkeit fiir die Heimat natiirlich ist.
Das Grenzgebiet ist ein ,Labor”, wo jeden Tag der Stereotyp des Nachbarn der Wirklichkeit
gegeniibergestellt wird und der kulturelle Austausch zum natiirlichen Proze wird.

Sowohl die jetzt auf den polnischen Westgebieten wohnenden Polen als auch die Nachkommen der
dort frither lebenden Deutschen haben Recht an das kulturelle Erbe dieses Landes, das von den
Deutschen, Polen, Tschechen, Schlesier und Juden geschaffen wurde. Dank dessem, daf} es an uns alle
gehort, verbindet es statt teilen. Das Bewuftsein, dafl die geerbte Kultur nicht von einer Nation
geschaffen wurde, sondern unser gemeinsames europaisches Werk ist, wird zum Keim des kiinftigen
Vereinigten Europa.



